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PALAZZANI

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1”7 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande de lavabo, avec
vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture totale.

Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando para lavabo, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande de lavabo, avec
vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture totale.

Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando para lavabo, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapdn a
cobertura total.

ym e 8 m 13 S, Um e 8 m 18 5
Kg/cm? 0:5 1I é :Ii ;1 - Kg/cm? 0:5 1 2I :IS lll g
10 € 194,00 = box = 6 pz 10 € 318,00 = box = 6 pz

073010

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

073154

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 174,00 ® box = 6 pz

10 € 298,00 ® box = 6 pz

073011
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G3/8"

Miscelatore monocomando midi per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Midi single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande midi de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Midi Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando midi para lavabo,
con desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.
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Miscelatore monocomando midi per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Midi single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande midi de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Midi Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 17 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando midi para lavabo,
con desagie Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

V/m 6 8 " 13 15 - Vm 6 8 " 13 15 >
Kg/cm? 0:5 1I 2I é lll - Kg/cm? 0:5 1I é (Ii 1‘1 -
10 € 279,00 ® box = 6 pz 10 € 423,00 ® box = 6 pz

073038

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

073156

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 259,00 ® box = 6 pz

10 € 403,00 ® box = 6 pz
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Miscelatore monocomando alto per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Tall single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 17 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande haut de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando alto para lavabo, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

Miscelatore monocomando alto per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Tall single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 17 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande haut de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando alto para lavabo, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

ym e 8 m 13 S, Um e 8 m 18 5
Kg/cm? 0:5 1 é é ;1 i Kg/cm? 0:5 1 é :Ii lll -
10 € 379,00 = box = 6 pz 10 € 523,00 = box = 6 pz

073077

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

073158

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 359,00 ® box = 6 pz

10 € 503,00 ® box = 6 pz

073018

073159
| -

Miscelatore monocomando da suolo
completo per lavabo.

Complete floor standing single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande complet de lavabo
sur colonne.

Komplett Boden-Stand Einhebelmischer fiir
Waschtisch.

Mezclador monomando completo para
lavabo, connexion dal suelo.

V/m 6 8 " 13 15 >
Kg/cm? 0:5 1 é :'s lll g
10 € 925,00 ®box =1 pz

073184

|:disponibile da
gennaio 2018

availlable from
January 207 <‘~‘>:|
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso per
lavabo.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande a encastrer de
lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable para
lavabo.

ym e 8 m 18 1 >
Kg/cm? 0,'5 ‘II é ::’; tll -
10 € 335,00 ® box = 6 pz

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flr Wannenflll, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfill
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

073169

/m e 8 M 13 15 -
Kg/cm? 0:5 1 2I é lll i
10 € 100,00 ® box = 20 pz 10 € 240,00 ® box = 6 pz

Miscelatore monocomando da incasso
completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable
completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz K&rpen fir Wannenfull, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfull
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

992737

[unico)]

N
MAX 65 90 =
)

MIN 49 l G1/2"
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073182

1/m 6 8 1 13 15 o I/m 6 8 1 13 15 -
Kg/cm? 0:5 1I 2I :IS i g Kg/cm? 0:5 ‘i é :IZ 4I g
10 € 345,00 ® box = 6 pz 10 € 100,00 ® box = 20 pz 10 € 250,00 ® box = 6 pz
073014 992737 073162
[unico)]
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Miscelatore monocomando per bidet con
scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Single control mixer for bidet, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande de bidet, avec
vidage Click-Clack 1”7 1/4 a couverture totale.

Bidet Einhebelmischer, mit Ablaufgarnitur
Click-Clack 1” 1/4 komplett deckender
Ventildeckel.

Mezclador monomando para bidet, con
desague Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.

Vm 6 8 M 13 15 >
Kg/cm? 0:5 1I é é tll -
10 € 194,00 ® box = 6 pz

074010

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 174,00 m box = 6 pz

074011
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Rubinetti da incasso da 1/2”".
Concealed taps 1/2".
Robinets a encastrer 1/2”".
Unterputz Wasserhdhne 1/2”.
Grifos para empotrar 1/2”.

10 € 110,00 (H+C) = box = 10 pz
10H € 55,00 = box = 15 pz
10C € 55,00 m box = 15 pz

071240
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Rubinetti da incasso da 3/4”.
Concealed taps 3/4”.
Robinets a encastrer 3/4”.
Unterputz Wasserh&hne 3/4”.
Grifos para empotrar 3/4”.

10 € 122,00 (H+C) = box = 10 pz
10H € 61,00 = box = 15 pz
10C € 61,00 ® box = 15 pz

071241

.58 41

G3/4"
G3/4

Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, supporto doccia orientabile,
flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer, with
diverter, swivel bracket with flexible tube Gliss
1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de bain-douche,
flexible Gliss 1,5m, douchette et support
mural orientable.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie mit
verstellbarer Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Mezclador monomando para bafiera con
desviador, soporte de ducha orientable,
flexible Gliss 1,5m y ducha de mano.

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, supporto doccia fisso, flessibile
Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer, with
diverter, fixed shower bracket with flexible
tube Gliss 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de bain-douche,
flexible Gliss 1,5m, douchette et support
douche fixe.

Einhebelmischer als Wannenflllbatterie mit
Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Mezclador monomando para bafera con
desviador, soporte de ducha fijo, flexible Gliss
1,5m y ducha de mano.

071012
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75

G1/2"
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166 3l

170

G1/2"
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150 =25
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V' 6 12 16 20 24 o um 6 12 16 20 24 o
'.: kg/cm? 0:5 1 é é :1 g kg/cm? 0:5 1 é :'3 i i
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Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer with
diverter, without shower Kkit.

Mitigeur monocommande de bain-douche
sans douchette ni flexible.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie
ohne Brause.

Mezclador monomando para bafera con
desviador, sin flexible ni ducha de mano.

Miscelatore monocomando da suolo
completo per vasca.

Complete floor standing wall mounted
bath-shower mixer.

Mitigeur monocommande complet de bain-
douche sur colonne.

Komplett Boden-Stand Einhebelmischer als
Wannenfullbatterie.

Mezclador monomando completo para
bafera, connexion dal suelo.

I
I/m’ ili 1.2 1.6 2.0 2.4 -~ I/m 6I 1.3 1.7 2.1 2.5 -~
kg/em? 05 1 2 3 4 ~ Kglom? 05 1 2 3 4 i
10 € 353,00 mbox=6pz 10 € 1.120,00 = box =1pz
[disponibile da
gennaio 2018
available from
January 2018

T

Bocca vasca murale.

Wall mounted spout for bath-tub.

Bec mural pour baignoire.
Wand-Wanneneinlauf.

Cano para barera.

Bocca vasca murale.
Wall mounted spout for bath-tub.
Bec mural pour baignoire.
Wand-Wanneneinlauf.

Cano para barera.

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per doccia con
supporto doccia orientabile, flessibile Gliss
1,5m e doccetta.

Wall mounted shower mixer, wall mounted
swivel bracket, with flexible tube Gliss 1,5m
and handshower.

Mitigeur monocommande de douche, avec
support douche orientable, flexible Gliss 1,5m
et douchette.

Einhebelmischer als Brausebatterie, mit
Brauseschlauch Gliss 1,5m, Handbrause und
verstellbarer Brausehalter.

Mezclador monomando para ducha con
soporte de ducha orientable, flexible Gliss
1,5m y ducha de mano.
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G1/2"
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Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

/' 7 10 14 18 21 o 7 10 14 18 21 o 7 10 14 18 21 %
kg/em® 05 1 2 3 a ” kg/em® 05 1 2 3 a 7 kgem® 05 1 2 3 a ”
10 € 213,00 ® box = 6 pz 10 € 213,00 ® box = 6 pz 10 € 269,00 ® box = 6 pz

072026
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® per
doccia, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted ACQUACLIMA® thermostatic
shower mixer, without shower Kkit.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® de
douche, sans douchette ni flexible.

ACQUACLIMA® Thermostat Brause-
Einhebelmischer, Aufputz, ohne Handbrause
und ohne Brauseschlauch.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® para
ducha, sin flexible ni ducha de mano.

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® per
doccia, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted ACQUACLIMA® thermostatic
shower mixer, without shower Kit.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® de
douche, sans douchette ni flexible.

ACQUACLIMA® Thermostat Brause-
Einhebelmischer, Aufputz, ohne Handbrause
und ohne Brauseschlauch.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® para
ducha, sin flexible ni ducha de mano.

PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® per
doccia, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted ACQUACLIMA® thermostatic
shower mixer, without shower kit.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® de
douche, sans douchette ni flexible.

ACQUACLIMA® Thermostat Brause-
Einhebelmischer, Aufputz, ohne Handbrause
und ohne Brauseschlauch.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® para
ducha, sin flexible ni ducha de mano.

V' 10 14 18 21 23 o 10 14 18 21 23 . 10 14 18 21 23 -
kg/em? 05 1 2 3 a ~ kg/em? 05 1 2 3 a ” kg/em® 05 1 2 3 a ”
10 € 345,00 = box = 6 pz 10 € 295,00 = box = 6 pz 10 € 295,00 = box = 6 pz
412066 412060 412063
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monocomando
single lever mixer

termostatico
thermostatic

[acglylﬁa]

termostatico
thermostatic

[acqua
clima]|
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4/22” (1/min 20/25 a 3 bar * 41/2”  (1/min 20/25 a 3 bar )* /&> (I/min 35/40 a 3 bar )*
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia.

Complete concealed single lever mixer for
shower.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia, senza parti
esterne.

Concealed body for shower, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen flr Brausebatterie, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per doccia.

Exposed parts only for shower concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche.

Aufputzteile Teile fir Unterputzbrausebatterie.

Sélo partes externas para mezclador
monomando empotrable para ducha.

I/m 13 16 25 30 34 = I/m 13 16 25 30 34 N
Kg/cm? 0:5 1I é 3I tlt ~ Kg/cm? 0:5 1I 2I é lll -
10 € 130,00 = box = 10 pz 10 € 50,00 ® box = 20 pz 10 € 85,00 = box = 10 pz

072010
1way

992726
1way | [unico]

110

072011
1way

Miscelatore monocomando da incasso
completo per vasca-doccia con deviatore
automatico.

Complete concealed single lever mixer for
bath shower with automatic diverter.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour bain-douche avec inverseur
automatique.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller.

Mezclador monomando empotrable para
bafo-ducha completo con desviador
automatico.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per vasca-doccia con
deviatore automatico, senza parti esterne.

Concealed body for bath-shower with
automatic diverter, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de bain-douche avec inverseur,
sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flir Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para bafio-ducha con desviador
automatico, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per vasca-doccia
con deviatore automatico.

Exposed parts only for the single control wall-
mounted mixer for batht shower with
automatic diverter.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour vasque-
douche avec déviateur automatique.

Nur Aubenteile fur Unterputz Wannen und
Brause-Einhandbatterie, mit automatischem
Umsteller.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para bafo-ducha
de ducha con desviador automatico.

I/m 1 15 21 26 29 o I/m 1 15 21 26 29 -
Kg/cm? 0:5 ‘i é :IZ ti - Kg/cm? 0:5 ‘II é :I3 III. ~
10 € 218,00 ® box = 10 pz 10 € 120,00 ® box = 20 pz 10 € 103,00 ® box = 10 pz

071020
22y ‘

992727

MAX 65 G 1/2" o
10 € 214,50 ® box = 4 pz 10 € 124,50 ® box = 12 pz 10 € 95,00 = box = 10 pz
072163 995703 072164
1way 1way [Ifoox] 1way
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G1/2
G1/2

165

MAX 60 G1/2"
‘._H_i
al N
5 © |5 g
G3/4"
MIN 35
10 € 292,50 m box = 4 pz 10 € 194,50 m box = 12 pz
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 2 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 2 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 2 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 2 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 3 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 3 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 3 Ausgange.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 3 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kdrpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 - I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 -
kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 :1 - kg/cm? 0:5 1' é ('3 l'l -
10 € 280,00 = box = 4 pz 10 € 147,00 = box = 4 pz 10 € 143,00 = box = 12 pz
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©
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]
8 =
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MAX 65 . 155 .
5 5
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PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flir Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

1/m' 13 16 25 30 34 . m 13 16 25 30 34 o
kg/cm? 0:5 1 2 3 4 - kg/cm? 0:5 1 2 3 4 -
10 € 313,00 "box=4pz 10 € 180,00 " box =4 pz 10 € 143,00 = box = 12 pz
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 4 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 4 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en ceramique, 4 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 4 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 4 salidas.

I/m’ 13 16 25 30 34

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

I/m’ 13 16 25 30 34

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

o o5 1 2 5 4 g O >
10 € 328,00 = box = 4 pz 10 € 195,00 = box = 4 pz 10 € 143,00 = box = 12 pz
072064 992744 072134
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 5 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 5 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 5 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 5 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 5 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Korpen Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

I/m’ 1_:3 1_6 2_5 3_0 3_4 - I/m' 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 -
kg/cm? 0:5 1' é :'3 l'l - kg/cm? 0:5 ‘i é :'3 A"l -
10 € 328,00 = box = 4 pz 10 € 195,00 = phox = 4 pz 10 € 143,00 = box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 1/2” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
1/2” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
robinet 1/2” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
1/2” empotrable completo para ducha, con
grifo 1/2” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

V' 17 23 30 35 39 V' 17 23 30 35 39 =
kg/cm? 1' L" ('S 3 5’: kg/cm? ‘; é :'3 :I. é g
10 € 508,00 mbox=4pz 10 € 218,00 = box = 4 pz 10 € 300,00 " box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 3/4” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with built-in
3/4” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
robinet 3/4” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
3/4” empotrable completo para ducha, con
grifo 3/4” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

Y

kg/cm? 0 02 03 05 1 2 3

>
>

kg/cm? O 02 03 05 1 2 3

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.

10 € 524,00 = box = 4 pz 10 € 234,00 mbox=4pz 10 € 300,00 = box = 12 pz
412414 992772 412501
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®

1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.
Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”

empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

I/m’ ? 1.3 15:,7 17.,6 19.,4 - I/m? ? 1.3 15.,7 17.,6 19.,4 -
kg/cm? 1' L" :'3 f; é g kg/cm? ‘; é ('3 & é g
10 € 550,00 mbox=4pz 10 € 260,00 mbox=4pz 10 € 300,00 ® box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 2 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

I/m 78 107 13 159 227 32 39

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 7’|8 10.’7 1|3 15.’9 22.’7 3|2 3|9

3>
t + >
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Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.

10 € 638,00 mbox =4 pz

10 € 348,00 = box =4 pz

10 € 300,00 = box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

V' 9 18 157 176 194 o /' 9 18 157 176 194 =
kg/cm? 1' L" :'3 J; é - kg/cm? ‘; é :'3 :l. é i
10 € 566,00 m box = 4 pz 10 € 276,00 ® box = 4 pz
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Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

10 € 300,00 = box = 12 pz
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

I/m 78 107 13 159 227 32 39

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 78 107 13 159 227 32 39

3>
>

kg/cm? 0,1 0,2 03 05 1 2 3
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>

kg/cm? 0 0,2 03 05 1 2 3

10 € 650,00 m box =4 pz

10 € 360,00 ® box = 4 pz
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Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.

10 € 300,00
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9926H4 537x165mm 9926D3 994363 45cm
10 € 449,00 10 € 647,00 10 € 90,00

Potete completare la serie Young con docce
e accessori. Per tutti i dettagli consultate

il nostro catalogo DOCCE e la sezione
ACCESSORI in fondo a questo catalogo.

You can complete the Young series with
showers and accessories. For details, see our
DOCCE catalog and ACCESSORIES section
at the bottom of this catalog.

Vous pouvez compléter la série Young avec
des douches et des accessoires. Pour plus
de détails, consultez notre catalogue
DOUCHES et la section ACCESSOIRES a la
fin de ce catalogue.

Sie kdnnen die Youngserie mit Duschen und
Zubehorteile erganzen. Fir alle Details,
konsultieren Sie unseren Katalog DUSCHEN

und den ZUBEHORTEILE Abschnitt am Ende 9920B3
dieses Kataloges. 10G € 170,50

’ ___.'- 994364 s0cm
Pueden completar la serie Young con duchas 10 € 95,00

y accesorios. Para mas detalles consulten
nuestro catalogo DUCHAS vy la seccion
ACCESORIOS parte inferior de este catalogo.

99262Z3 200x200mm
10 € 197,00
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994365 994367
10 € 66,00 10 € 36,00

994355
10 € 51,00
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10 € 99,00 g
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